MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

C. p.: KaVSU-1-266/2007

1.1. Objednavatel’:

1CO:

Bankové spojenie:
¢islo uctu:

Zastipeny:

Vybavuje:

1.2. Obstaravatel’:

Zastupeny:

Zapisany:

Vybavuje:

1CO:
DIC:

Bankové spojenie:
¢islo uctu:

ZMLUVA O OBSTARANI ZAJAZDU &.27/2166

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 741 a nasl.

Obc&ianskeho zakonnika a na zdklade Ramcovej zmluvy &. 26/524

Clanok 1.
Zmluvné strany

Slovenska republika
Vojensky irad socidlneho zabezpedenia

Spitalska 22
812 74 Bratislava

00802603

Statna pokladnica
7000169625/8180

na ziklade Prikaznej zmluvy ¢. 1/2006
Ministerstvom obrany SR

Uradom pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8

832 47 Bratislava

Ing. Stefanom SEBESTOM

riaditel'om

Sotia Arvayova ™ 0960/322444
~.2 ,L i ?:f’:.%"":,“.'rx.?‘v » 0960/322427

SENECA TOURS, spol. s r. o.
Janosikova 10
903 01 Senec

Ing. Jozefom SEDLAROM
konatel’om spolo¢nosti

v OR OS Bratislava, odd.: Sro, vloZka ¢islo 12438/B

Ing. Jozef Sedlar = 02/52496186
02/45923063

17 640 270

SK2020362817

CSOB, as., pobocka Senec
2411233/7500

Vytlagok &.: 3
Pocet listov: 6



Clanok II
Osobitné ustanovenie

Slovenska republika, Ministerstvo obrany SR, zastpené Uradom pre investicie a akvizicie je
objednavatel'om a kupujicim pre organiza¢né Gtvary a zariadenia rezortu Ministerstva obrany SR.

Clénok I1L
Predmet zmluvy

3.1. Obstaravatel’ obstara pre objednéavatel'a zdjazdy primorskej pobytovej rekreacie pre objedndvatelom
urenych uastnikov zdjazdov vratane ubytovania, stravovania, dopravy, zabezpelenia viz,
sprievodcovskych a delegatskych sluzieb, komplexné poistenie na cesty a pobyt (d’alej len ,,zajazdy*).
Obstaravatel’ je povinny splnit’ predmet zmluvy v rozsahu a za podmienok stanovenych touto zmluvou
a sitaznymi podmienkami. Ak obstaravatel’ poveri plnenim predmetu zmluvy, resp. jej €astou tretiu
osobu, ma obstaravatel’ zodpovednost’, akoby plnil predmet zmluvy sam.

3.2. Pobytovym miestom je Turecko - Turecka riviéra zapadne od Antalye, primorské letovisko Kemer,
hotel Rose Resort **** (4- hviezdi¢kovy hotel).

3.3. Terminy jednotlivych z4jazdov si uvedené v lanku IV. Ceny, bod 4.1.

3.4. Ubytovanie je v dvojlozkovych, trojlozkovych a Stvorlézkovych izbach.

3.5. Stravovanie je formou all inclusive - Svédske stoly s poskytovanim napojov. *

3.6. Doprava z Bratislavy do Antalye a z Antalye do Bratislavy je leteckd. Transfer z Antalye na pobytové
miesto a spit’ je autobusovy.

3.7. Obstaravatel’ zabezpeci pre vSetkych Gcastnikov zdjazdov komplexné poistenie na cesty a pobyt.

3.8. Obstaravatel’ zabezpedi sprievodcovské a delegatske sluzby v slovenskom jazyku po celit dobu trvania
zajazdov.

Clinok IV.
Cena
4.1. Cena na osobu v jednotlivych zdjazdoch:
Zikladné 16zko Pristelka (- ata
o | ermnsids | g [5G S | g [V T TR TR | dor
rokov | rokov | rokov rokov | rokov rokov rokov rokov rokov
TUR - 009 | 07.09.-18.09.2007 | 27193 | 12140 | 12140 | 14340 | 20286 | 11431 | 11431 | 20286 | 11431 | 17756 | 20286 | 1632
TUR-010 | 18.09.-28.09.2007 | 24927 | 11128 | 11128 | 13145 | 18595 | 10478 | 10478 | 18595 | 10478 | 16276 | 18595 | 1496

Uvedené ceny st s DPH. Vyska DPH je 19 %.

4.2. Pocet 0s6b v kazdom zdjazde je 10.

4.3. Celkova  predpokladand cena za poskytnuté sluzby je 579 766 Sk (slovom
Pit'stosedemdesiatdevittisicsedemstoSest'desiatSest’ slovenskych koran).

4.4. Cenu uvedenu v bode 4.1. pocas platnosti tejto zmluvy je moZné zmenit' iba pisomnym doplnkom
k tejto zmluve a to iba vtedy, ak ddjde pocas platnosti tejto zmluvy k zmene kurzu SKK/EUR (kurz
Skk/EUR-33,476 k 05.04.2007) o viac ako 5%, pripadne nérastu/poklesu dopravnych nékladov vratane
cien pohonnych latok, zvyseniu/zniZeniu platieb spojenych s dopravou a v inych riadne oddvodnenych
pripadoch.

4.5. V cene zijazdu je zahrnuté:
ubytovanie, stravovanie, leteckd doprava a transfer v Turecku, zabezpelenie viz, letiskové a
bezpecnostné poplatky, palivovy priplatok, sprievodcovské a delegatske sluzby, komplexné poistenie na
cesty a pobyt, poistenie cestovnej kancelarie proti upadku, animaéné programy.

Clanok V.
Platobné podmienky
5.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel poskytne v zmysle zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych

S.2.

pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych predpisov obstaravatel'ovi preddavok vo
vyske 463 813,00 Sk (slovom Styristo§estdesiattritisicosemstotrinast’ slovenskych korin). Obstaravatel
Jje povinny zactovat’ poskytnuty preddavok na cenu do 90 dni odo diia pripisania preddavku na cenu na
ucet obstaravatel’a. Splatnost’ uvedenej zalohovej faktury je 30 dni odo diia dofudenia.

Vyuctovanie zostatkovej Casti medzi obstardvatelom a objednavatelom sa uskuto&ni po ukon&eni
posledného zdjazdu v siilade s bodom 5.1. na zaklade zavereCného vyudtovania, ktoré predloZi
obstaravatel’ objednévatelovi. Ukonéenim zajazdu je povaZovany posledny defi zajazdu podla bodu 4.1.
a to po spiato¢nom pristati lietadla s u€astnikmi zajazdu v Bratislave, ich pasovym odbavenim na
letisku. Vyattovanie (faktaru) zaSle obstaravatel vo dvoch vytlatkoch na adresu: VOJensky urad
socidlneho zabezpedenia, Spitalska 22, 812 74 Bratislava. K faktire je obstarévatel povinny poskytnat




5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

zakladné Gdaje o poskytnutych zajazdoch (destinicia, terminy zijazdov, menny zoznam ucastnikov,
ktori sa z(Zastnili zajazdu, struénd spravu o kazdom zajazde, rozpis fakturovanej ceny vratane
poskytnutych preddavkov a kone&na cena sluzby vratane DPH). Faktira musi obsahovat’ vSetky
nalezitosti dafiového dokladu v sulade so zdkonom NR SR &. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorSich
predpisov.

Objednavatel’ uhradi oprdvnene G&tovant sumu do 30 dnf odo diia obdrZania faktiry. Pre tento ucel sa
za defl Ghrady povaZuje datum odpisania platenej sumy z Gétu kupujiiceho.

Objednavatel’ je opravneny vratit' bez zaplatenia faktiru, ktora je nespravna alebo nelplnd a to do
datumu jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestava plynat’ doba splatnosti. Nova doba
splatnosti za¢ina plynit’ odo diia dorucenia opravene;j faktary.

Clénok VL
Sposob plnenia

Ukastnici zdjazdov budd ubytovani v hoteli Rose Resort **** ktory sa nachddza do 100 m od

piesoénato-kamienkovej plazi. Hotel mé k dispozicii restauraciu, lobby bar, bar pri bazéne, otvoreny

bazén, bazén pre deti, hertiu (billiard, stolny tennis, konferenénd miestnost’), internetova kaviarei,
turecké kipele, peeling, saunu, masaz, fitness, obchodné centrum, poZi€ovilu 4ut a bicyklov, animicie,
vodné $porty, postu, zdravotnii ambulanciu (lekar a sestra 24 hod. denne), praCoviiu, disco.

V ramci hotela st poskytované tieto sluzby:

- bezplatné pouzivanie slneénikov na plaZi,

- detsky kutik = detské ihrisko — preliezky, Smykl'avky,

- priamy vyhl'ad na more je zabezpedeny pre v3etkych rekreantov.

V ramci pobytu st poskytované bezplatné anima¢né programy.

V kardom zijazde (vturnuse) bude vycleneny podet izieb aich zloZenie podla poZiadaviek

objednéavatel'a. Kazd4 izba ma individualne riadent klimatizaciu, telefon, TV, minibar - chladnicku,

trezor (za poplatok), kipelfiu s WC, fénom, vailou a bezpetnostnym systémom. Sucastou izby je
balkén alebo terasa s moznostou posedenia.

Ubytovanie bude vykonané podla tychto zasad:

6.3.1. ubytovanie samostatne cestujuicich 0sdb je mozné v dvojldzkovych izbach alebo v dvojldézkovych
izbach s jednou pristelkou. Ur&enie tychto os6b do dvojic (trojic) zabezpeti objednavatel, pricom
dve osoby hradia cenu na zakladnom 16Zku a pripadn4 tretia osoba hradi cenu na pristelke,

6.3.2. dvojélenna rodina (2 dospeli) musi byt ubytovani na dvojlozkovej izbe, priom obidve osoby
hradia cenu na zakladnom 16zku, ‘

6.3.3. dospelad osoba s jednym dietatom musi byt ubytovana na dvojlozkovej izbe, priCom obidve
osoby hradia cenu na zédkladnom 16zku,

6.3.4. trojélenna rodina musi byt ubytovana na dvojlézkovej izbe s pristelkou, pri€¢om dve osoby hradia
cenu na zdkladnom 16Zku a tretia osoba hradi cenu na pristelke,

6.3.5. $tvorélenna rodina s 2 detmi vo veku do 18 rokov musi byt’ ubytovana na dvojlozkovej izbe s 2
pristelkami, pricom dve osoby hradia cenu na zakladnom 16Zku a tretia a Stvrtd osoba hradi cenu
na pristelke,

6.3.6. v pripade, ak obstaravatel' nebude schopny poskytnit’ objedndvatelovi ubytovanie StvorClennej
rodiny s 2 detmi s ndrokom na ubytovanie na dvojlézkovej izbe s 2 pristelkami, obstardvatel’ je
povinny poskytnit’ ubytovanie na dvoch dvojlézkovych izbach, pricom dieta hradi cenu diet'ata
na zakladnom 16Zku. _

V pripade nezabezpedenia ubytovania a stravovania v danom hoteli, je obstaravatel’ povinny zabezpegit

ubytovanie v nahradnom hoteli avSak s vy$Sou uroviiou (to neplati pri vzniku mimoriadnej udalosti z

dovodu poziaru, povodne, Strajku a pod.).

Poziadavky na zloZenie izieb oznami objednavatel’ obstaravatelovi najneskor do 30 dni pred prvym

zdjazdom. Obstaravatel’ je povinny tejto poZiadavke vyhoviet. V opaénom pripade objednavatel ma

pravo zrusit’ rekrea¢né miesta a to v rozsahu nevyhovenej poziadavky. Zmeny v zloZeni izieb oznami
objednavatel’ obstaravatelovi v pisomnej forme minimalne 15 dni pred zadiatkom kaZdého zajazdu.

Obstaravatel’ vyvinie maximalne @silie na uskutonenie zmeny zloZenia izieb.

Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpe&it' stravovanie po celi dobu zdjazdu pre ucastnikov zdjazdu

v hotelovej redtauracii vo forme all inclusive (§védske stoly), zaginajic ve€erou v 1. dei zdjazdu a

konéiac ratiajkami v posledny defi zdjazdu. V3etky lokalne alkoholické napoje (okrem koiiaku)

a nealkoholické népoje a strava je zdarma v ¢ase od 10,00 — 23,00 h.

Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpeGit' letecki dopravu ulastnikov zajazdu z letiska v Bratislave na

letisko v Antalye a spit’ charterovou dopravou, denny let.

Predpokladané ¢asy odletov (letovy poriadok - Casy su miestne):



6.8.

6.9.

trasa: Bratislava - Antalya — Bratislava

ODLET Bratislava 13,20 h PRiLET Antalya 17,00 h

ODLET Antalya 17,50 h PRILET Bratislava 19,40 h

Di7ka letu 3 hodiny.

Pocas letu je na palube lietadla podavané ob&erstvenie vratane napojov.

Obstaravatel’ si vyhradzuje pravo na zmenu odletovych a priletovych asov.

Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpelit' prepravu pre uastnikov zajazdu z letiska v Antalyi na miesto
pobytu v defi zacatia kazdého zdjazdu a z miesta pobytu na letisko v defi ukonéenia kazdého zajazdu
luxusnym klimatizovanym autobusom tak, aby autobus bol pristaveny na prepravu do miesta pobytu uz
pri planovanom prilete lietadla prepravujliceho Glastnikov zdjazdu a uastnikov zijazdu na letisko
priviezol najneskorSie 2 hodiny pred planovanym odletom lietadla, nie vSak skor ako 4 hodiny pred
planovanym odletom lietadla. Vzdialenost’ od letiska v Antalyi do letoviska Kemer je 55 km.
Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpelit' v pripade nehody alebo poruchy autobusu nahradnii dopravu tak,
aby 0castnici zajazdu sa dostavili v¢as na letisko k odbaveniu.

6.10. Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpegit' pre vietkych tastnikov z4jazdu komplexné poistenie na cesty a

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

pobyt podla podmienok uvedenych v Prilohe & 1 Réamcovej zmluvy &. 25/524. Obstaravatel’ a
objedndvatel’ sa pritom dohodli, Ze v pripade vzniku poistnej udalosti, ktord z titulu nepoistenia zo
strany obstaravatel'a neuhradi poistoviia, uhradi vietko obstaravatel’ tak, ako by poistnii udalost’
hradila poistoviia.

Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpelit' v kazdom rekreaénom zajazde v mieste odletu zo Slovenskej
republiky sluZby zastupcu obstaravatel’a, ktory vyda ucastnikom zéjazdu potrebné doklady — spiatoéna
letenku a doklady o poisteni na cesty a pobyt na celd dobu zijazdu a bude informovat’ iéastnikov
zajazdu o nasledujiicom priebehu cesty, resp. pobyte. Obstaravatel’ sa zavéizuje zabezpeCit' v kazdom
zajazde v mieste odletu z Antalye sluzby zastupcu obstaravatel’a - delegata, ktory bude informovat’
ucastnikov zajazdu o nasledujicom priebehu cesty.

Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpelit' sprievodcovské sluzby (delegat) v slovenskom jazyku po cela
dobu trvania zajazdu vratane doby prepravy castnikov zdjazdu z letiska do miesta pobytu a spit,
pri¢om zaisti v kazdom dni pobytu G&astnikov zajazdu, aby v stanovenom &ase minimalne 1 hodinu
denne, bol delegat obstaravatel'a pritomny na uréenom a u&astnikom zdjazdu zndmom mieste za
uCelom prijimania individudlnych Ziadosti a staZznosti okrem dni, kedy sa delegat z(lastiiuje
fakultativnych vyletov. Delegat obstaravatela zabezpeci ako transfer v Antalyi tak i poskytne zidkladné
udaje a informacie o krajine, stredisku a praktické informacie vratane fakultativnych vyletov.
Obstaravatel' sa zavizuje poskytnit’ objednévatelovi najneskdr do 30 dni po podpisani zmluvy
podrobné organizatné pokyny k odchodu a priebehu kazdého zajazdu. V pripade zmeny organizicie
zajazdu je obstaravatel’ povinny tito zmenu oznamit' objednavatelovi bezodkladne. Objednavatel je
povinny bezodkladne informovat’ G¢astnikov zajazdu o zmenach nahlasenych obstarivatel'om.
Objednévatel’ sa zavizuje poskytnit’ obstaravatelovi najneskdr 30 dni pred prvym diiom kazdého
z4jazdu menovité zoznamy ucastnikov zajazdu s poziadavkou na ubytovanie jednotlivych rodin. V
pripade, Ze pocet prihlasenych uastnikov nedosiahne dojednany objem podla bodu 4.2. alebo ddjde k
zmene U¢astnikov zdjazdu v rovnocennej nahrade, méze objednéavatel’ doplnit’ zoznam w&astnikov a
kompletny zoznam dodat’ obstaravatel'ovi najneskér 5 pracovnych dni pred zaciatkom zajazdu.

6.15. Po riadnom ukonceni kaZdého zijazdu je obstaravatel’ povinny pisomne poskytnut’ objednavatelovi

struént spravu o priebehu a ukon€eni zajazdu vratane uvedenia zistenych nedostatkov.

6.16. Pri Cinnostiach spojenych so spracovanim osobnych ddajov v rdmci plnenia predmetu zmluvy musi

6.17.

obstaravatel’ postupovat’ iba v stlade so zdkonom €. 428/2002 Z. z. (§ 7 ods. 1, 2) o ochrane osobnych
udajov v zneni neskorSich predpisov a tieto udaje mOze postipit’ tretim osobam iba so sihlasom
objednavatel’a.

Obstaravatel’ sa zavdzuje po skonCeni platnosti prislu$nej zmluvy o obstarani zijazdu odovzdat’
objednévatelovi v pisomnej forme celii evidenciu u€astnikov zajazdu.

Clénok VILI.
Zmluvné pokuty a sankcie

Obstaravatel’ a objednévatel’ sa dohodli, Ze:

7.1.Nedodrzanie zavidzkov stanovenych v tejto zmluve v dohodnutom mnoZstve, kvalite, rozsahu, termine a
porusenie povinnosti podl'a bodu 6.17. obstaravatelom budi zmluvné strany povaZovat za podstatné
porusenie zmluvy o obstarani zajazdu.
Obstaravatel’ uhradi objednavatel'ovi zmluvné pokuty v nasledovnom rozsahu:

7.1.1. obstaravatel’ zaplati zmluvna pokutu 1 000,00 Sk za kaZzdy jednotlivy pripad za:
- nedodrzanie dohodnutého ubytovania,



7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

- nezabezpe&enie sprievodcovskych a delegatskych sluzieb v plnom rozsahu,

7.1.2. obstaravatel’ zaplati zmluvni pokutu 200,00 Sk za: ;

- kady jednotlivy pripad nedodania jedla v stanovenej forme jednotlivej osobe,

7.1.3. obstaravatel’ zaplati zmluvni pokutu 5 000,00 Sk za:

- nedodranie podmienok leteckej prepravy a to za kazdd osobu, pre ktorii nebude tato doprava
zabezpetena. Ak nedodranie podmienok leteckej prepravy nebude preukézatelne zapriinené
obstaravatePom, nebude objednavatel u&tovat obstaravatefovi zmluvni pokutu. Finanéni nahradu
a pomoc cestujiicim v pripade odmietnutia nastupu na palubu a zruenia alebo dlhého meSkania letu
bude obstaravatel’ realizovat’ v siilade s nariadenim ES &. 261/2004.

- nedodrzanie podmienok autobusovej prepravy s vynimkou pripadov technickej poruchy alebo nehody
(havérie) autobusu (v tom pripade musi byt zabezpefena nahradnd autobusova doprava tak, aby sa
G&astnici zajazdu dostavili v&as na letisko k odbaveniu),

7.1.4. obstaravatel’ zaplati zmluvni pokutu 1 000,00 Sk za:

- kazdi neposkytnuti sluzbu, ktora vyplyva zo sit'aznych podmienok a sataZnej ponuky obstaravatela a
z tejto zmluvy za kazdého ucastnika,

V pripade, e sa obstaravatel v lehote do 10 dni nevyjadri k reklamécii a nevybavi uplatnent reklaméciu
v lehote do 30 dni, zaplati objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 500,00 Sk za kazdy defi
omeskania.

V pripade zniZenia poétov uz prihlasenych os6b alebo nezii€astnenia sa zjazdu prihlasenymi osobami
sa stornovanie zajazdu pokial v tejto zmluve nie je stanovené inak sa riadi platnymi Zmluvnymi
podmienkami obstaravatela (Priloha &. 1 Ramcovej zmluvy €. 26/524).

V pripade omeskania objednéavatela s thradou faktiry uhradi tento obstaravatel'ovi irok z omeskania vo
vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy defi omeSkania.

V pripade, 7e obstardvatel' nesplni predmet zmluvy v dohodnutom termine v celkovom finan¢nom
objeme tejto zmluvy, zaplati objednavatelovi mimo pokuty uvedenej v bode 7.1. zmluvni pokutu vo
vyske 0,1 % z rozdielu finanZnej &iastky medzi poskytnutym preddavkom na cenu a vyCerpanou
&iastkou poskytnutého preddavku na cenu za splnenii Cast’ predmetu zmluvy, za kazdy defi odo diia
poskytnutia preddavku az do diia vratenia rozdielovej iastky na tcet objednévatela.

Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté zmluvou o obstarani zajazdu hradi povinna strana nezéavisle na
tom, &i a v akej vyS$ke vznikne druhej strane $koda. Zakladom pre vypocet pokuty si ceny s DPH.
Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie je povinna strana zaplatit’ strane oprévnenej do 30 dni odo dfa ich
uplatnenia.

Obstaravatel’ je povinny v zmysle § 9 zakona ¢ 281/2001 Z. z. dohodnit’ s poistitefom povinné
zmluvné poistenie zajazdu pre pripad upadku obstardvatel'a. Porusenie tejto povinnosti obstaravatel'om
zakladéa objednavatel’ovi:

- relevantny dovod na okamzité odstipenie od zmluvy,

- pravo na vratenie celej sumy, ktori od neho dostal obstaravatel’ na thradu ceny zajazdov,

- pravo na nahradu spdsobenej Skody.

Obstaravatel’ je povinny uhradit’ zmluvni pokutu za nedodrZanie povinnosti vyplyvajicich zo zmluvy
do 30 dni od oznamenia objednavatela obstaravateFovi, Ze do$lo k poruseniu ustanoveni tejto zmluvy
obstaravatel'om, v akom rozsahu a ako bolo poruSenie zmluvy zistené, a aka $koda tym bola zistena.

7.10. V pripade odstipenia od zmluvy objednavatela, tento uhradi obstaravatelovi platbu do vysky

7.11.

nékladov vynaloZenych na rekreaciu do diia odstapenia od zmluvy, resp. podl'a platnych Zmluvnych
podmienok obstaravatel’a (Priloha €. 1 Ramcovej zmluvy €.26/524).

Objednévatel’ uhradi obstaravatePovi uhrady za neobsadené miesta vo vyske nakladov vynaloZenych
na zajazd. V zdjazde TUR — 010 obstaravatel’ neuplatni toto pravo v pripade, ak takto vol'nu kapacitu
poskytne objednévatel’ obstardvatelovi najneskér 45 dni pred zadatim uvedeného zdjazdu najviac viak
pre 10 os6b, pricom obe zmluvné strany sa riadia platnymi Zmluvnymi podmienkami obstaravatel'a

(Priloha ¢. 1 Ramcovej zmluvy €. 26/524).

7.12. Zaplatenie zmluvnej pokuty nevyluduje narok na néhradu Skody.
7.13. Obstaravatel’ je povinny plnit’ zavizky vyplyvajice z tejto zmluvy bez ohl'adu na to, ¢i tieto zavizky

plni on alebo tretia osoba. Objednavatel’ uplatni pravo na odstrinenie chybne poskytnutej sluzby
bezodkladne. O uplatneni tohto prava urobia zmluvné strany pisomny ziznam. Uplatnenie svojho
prava objednavatel predklada pisomne najneskor do troch mesiacov od skonlenia zdjazdu alebo
v pripade, ak sa z4jazd neuskuto&nil odo diia, kedy sa mal skon¢it, inak pravo zanika. Obstaravatel
uhradi objednavatelovi za chybne dodané sluzby alebo za nedodané sluzby platby len do vySky
skutone vynalozenych nakladov. Tym nie je dotknuté pravo Gcastnika zdjazdu uplatnit’ reklamaciu
chybne dodanej alebo nedodanej sluzby priamo v mieste pobytu prostrednictvom delegata
obstaravatel'a alebo po skonleni zijazdu u objednévatela. Rovnako tym nie je dotknuté pravo



objednéavatel’a uplatnit’ zmluvni pokutu.

Clanok VIIL
Zaveretné ustanovenia

8.1. Tato zmluva plati do 31. decembra 2007.

8.2. Odstupit’ od tejto zmluvy je mozné v t}'/chto pripadoch:

8.2.1. v pripade podstatného porusema tejto zmluvy alebo zmluvy o obstaram z4jazdu, ktord je
uzatvorena na zaklade rimcovej zmluvy,

8.2.2. nedodrZanie povinnosti podl'a bodu 7.8.,

8.2.3. v ostatnych pripadoch podla ustanovenia Obcianskeho zdkonnika a zdkona €. 281/2001 Z. z..

Odstipenie od zmluvy je uéinné ditom, kedy bolo plsomne oznamenie o odstipeni od zmluvy dorucené

druhej zmluvnej strane.

8.3. Tato zmluvu moZno vypovedat’ pisomnou vypovedou sdodrzanim 3-mesalnej vypovednej lehoty,
ktor4 za¢ne plynut’ prvym ditom po doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane.

8.4. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZno vykondvat' iba formou pisomnej dohody zmluvnych stran,
ktora bude neoddelite'nou sicast'ou tejto zmluvy.

8.5. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajuce a vzmkajuce
ustanoveniami zakona &. 281/2001 Z. z., Ob&ianskeho zakonnika a stvisiacimi vieobecne zavidznymi
predpismi.

8.6. Zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ ditom jej podpisu zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

8.7. Zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch. Jedno vyhotovenie obdrzi obstaravatel’ a tri vyhotovenia
obdrZi objednavatel’.

v Senci diia /;(0(1 200 /L' v Bratislave diia ~

za obstaravatel’a: za objedmivatel’a:

50 sidlom J
[lele} 1764027 ) ICD

£l LA:
Blumentalskcx 11, 81107 Biatsiava
tol. 02 - 5249 6186, fax: 02/ 5249 5314



Zmluva je totoZna s podpisanym originalom:
53 _/
/_.{(" Lt b L

Ing. Viliam KAMODY

v



